€3 Bluetooth

SMART

Navod k pouziti

FlowTemp® STx

=~ Pfed pouzitim si preCtéte navod!
(==~ Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny!

==~ Navod si uschovejte pro budouci pouziti

AFRIS

AFRISO spol. sr.o.
Komercni 520

251 01 Nupaky
+420 272 953 636
info@afriso.cz




1
1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Bezpecnost

Urcené pouziti
Pratokomér FlowTemp® STx je uréen vyhradné pro:
e  Kontrolni méfeni pritoku a teploty ve vodovodnich instalacich
Jakékoli jiné pouziti nez vyslovné povolené v tomto navodu k pouZziti
je zakazano.

Nespravné pouziti
Pratokomér FlowTemp® STx nesmi byt nikdy pouzivan v
nasledujicich pfipadech:
. Mé&feni jinych kapalin nez vody

Bezpecné zachazeni
Tento produkt pfedstavuje nejmoderné;jsi technologii a je vyroben v
souladu s pfislusnymi bezpe€nostnimi pfedpisy. Kazdé zafizeni je
pred odeslanim podrobeno funkéni a bezpeénostni zkousce.

P Tento vyrobek pouzivejte pouze v perfektnim stavu. Vzdy
dodrzujte navod k obsluze, vSechny pfislusné mistni a narodni
smérnice a pokyny, jakoz i platné bezpe&nostni pfedpisy a
smeérnice tykajici se prevence nehod.

» Pred kazdym pouzitim FlowTemp® STx provedte celkovou vi-
zualni kontrolu méficiho zafizeni (v€etné veSkerého
pFisluSenstvi), abyste se ujistili, Ze zafizeni funguje spravné.

P Chrarite produkt pred narazy.

» Produkt pouZivejte pouze v interiéru.

Kvalifikace personalu

Produkt smi instalovat, uvadét do provozu, obsluhovat, udrZzovat, od-
stavovat a likvidovat pouze kvalifikovany, specialné proskoleny per-
sonal.

Elektrické prace smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi v sou-
ladu s mistnimi a narodnimi predpisy.
Upravy produktu
Zmény nebo upravy produktu provedené neopravnénymi osobami
mohou vést k porucham a jsou z bezpecnostnich dlivodd zakazany.
Pouziti nahradnich dil( a prisluSenstvi

Pouziti nevhodnych nahradnich dilt a pFisluSenstvi mGze zpusobit
poskozeni produktu.
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P Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluenstvi od
vyrobce.

1.7 Informace o odpovédnosti

Vyrobce nenese odpovédnost za zadné pfimé nebo nasledné Skody
vzniklé v disledku nedodrzeni technickych pokynl, smérnic a
doporuceni.

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za pfimé nebo
nasledné skody vzniklé v dusledku nedodrzeni tohoto navodu k
obsluze nebo nesplnéni smérnic, pfedpisu a norem a dalSich
zakonnych pozadavku platnych v misté instalace produktu.

2 Popis produktu

Pratokomér FlowTemp® STx je analyzator s integrovanymi
vypocetnimi funkcemi. Naméfené hodnoty se pfenaseji pres Blue-
tooth Smart do pfistroje BlueLine nebo do aplikace. S pfistrojem
FlowTemp® STx jsou kompatibilni nasledujici pfistroje BlueLine:
BLUELYZER ST, EUROLYZER STx, MULTILYZER STe/STx, fada
S4600 ST a TMD9.

FlowTemp® STx



2.1 Prehled

1 PFivod vody
2 LED
3 Tlagitko POWER
4 Pfihradka na baterie
2.2 Stav LED
Tabulka1 : Stav LED diody
Stav LED Vyznam
Blikajici modra Ellz\:evtTo?)rtr;]p® STx hleda pfipojeni
Blika zelené FlowTemp® STx je pfipojen
Bile blikajici Rezim méfeni
Blikajici Gervena FlowTemp® STx neni ve svislé
poloze nebo chyba senzoru

4 FlowTemp® STx
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Mérené a vypocitané parametry
Tabulka 2: Namérené hodnoty

Zobrazena | Namérena Jednotka

hodnota

Pritok Objemovy pritok m3/h, I/s, m3/s,

I/min

Teplota Teplota vody °C, °F
Tabulka 3: Vypoctené hodnoty

Hodnota | Vypo¢€itané médium Jednotka

Rozdil | Rozdil teplot °C, °F

teplot

Objem | Objem naméfené vody Litr

2.4 Technické specifikace
Tabulka 4: Technické specifikace

Parametr

‘ Hodnota

Obecné specifikace

Rozméry krytu (V x 8
x H)

158 mMm x 97 mm x 71 mm
(6,2 x 3,8 x 2,8 palce)

Hmotnost (véetné bat-
erii)

Piblizn& 370 g (13,05 oz)

Material pouzdra

Polyamid (PA)

Datova komunikace

RozhraniBlustooth® (B etooth®Smart).

Teplotni rozsah

Okolni

0 °C a2z +40 °C (+32 °F a2 +104 °F)

Médium (voda)

5°C az +80 °C (+41 °F a2z +176 °F)

Skladovani -20 °C az +80 °C (-4 °F az +176 °F)
Napajeni

Baterie ‘ 2 x AAA (mikro)

Kryti

Stuperi ochrany

| IP65 a IP67 EN 60529
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Tabulka 5: Specifikace zarizeni

Parametr

Hodnota

Objemovy pritok (vzdalenost od jazy¢ku < 4 cm)

Rozsah méreni

1,5 I/min az 17,5 I/min

Presnost 10,3 I/min (0 az 6 I/min)
15 % namérené hodnoty (nad 6 I/min)
Rozliseni 0,1 I/min
Senzor Kapacitni senzor
Teplota vody

Rozsah méreni

+5°Caz +80 °C

Max. odchylka

+1 °C nebo +3 % RDG

Rozliseni

0,1°C

Senzor

PT1000

2.5 Schvaleni, testy a shoda
Pratokomér FlowTemp® STx je testovan TUV (&islo zpravy: S 1217-
00/15) a splfiuje smérnici EMC 2014/ 30 EU a smérnici RoHS
2011/65/EU.
Uvedeni do provozu
3.1 Baterie
Pristroj FlowTemp® STx je dodavan se 2 bateriemi AAA. Nejprve
vlozte pfiloZzené baterie do pfistroje.
3.2 Zapnuti a vypnuti FlowTemp® STx
Stav Akce Funkce
Pristroj Stisknéte tlacitko Piistroi se zapne
vypnuty ,Power* > 2 sekundy J pne.
Piistroi Stisknéte tlaCitko
7a nutj' .Power‘ na >2 PFistroj se vypne.
pnuty sekundy
6 FlowTemp® STx
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4 Ovladani pomoci aplikace EuroSoft live
4.1 Nastaveni pfipojeni Bluetooth®

INFORMACE Smartphone / Tablet

» K navazani Bluetooth® pfipojeni potfebujete tablet nebo
smartphone, na kterém je jiz nainstalovana aplikace EuroSoft
live. Aplikaci pro pfistroje s iOS ziskate v App Store, pro
pristroje s Androidem v Play Store.

» Kompatibilita:
* vyzaduje iOS 11 nebo novéjsi / Android 6 nebo nové;jsi
- vyZaduije Bluetooth® 4.0

Pro zapnuti podrzte po dobu dvou sekund stisknuté tlacitko ,,Power*
na FlowTemp® STx. Navazat Bluetooth® pfipojeni v aplikaci Eu-
roSoft live. LED dioda blika modfe béhem pfipojovani pfes Blue-
tooth® a poté blika zelené, jakmile je pfipojeni navazano.

42 MéfFici programy FlowTemp® STx

Vyberte poZzadovany méfici program v aplikaci EuroSoft live a postu-
pujte podle pokynu aplikace.

FlowTemp® STx 7



5 Provoz s pristroji BlueLine

5.1 Navazani Bluetooth® pfipojeni

1. Pro zapnuti stisknéte a podrzte po dobu dvou sekund tlagitko
~Power“ na FlowTemp® STx.

2. Na méficim pristroji BlueLine spustte program ,FlowTemp®
STx".

3. Stisknutim tlacgitka ,Enter” otevrete hlavni menu.

4. V ¢asti ,Nastavenil Bluetooth® SMART* vyberte vyhledavani
Bluetooth Smart pro CAPB®.

| illeec | | Riece]
Vol. Vol.
- . E . I'm - .. m I/m
b [ S Lk = L el
3 Temp. —E= ( TS 3 a
messung - = Em = Hold
F = Start Measur.
Temp.- Reset Max Min
| messung Datalogger >
| Druck Units >
verlust [Satinge
FlowTemp ST
[ ElowTempST 00039 14.03.16 IElowTempS 00030 14.03.16
(= C
| | B | B
Vol. Vol. Vol.
- .- Em IY'm - . Em I'm - . E . I/'m
T F F . & = 7
In Favorites @‘ Bluetooth SMART active
Time/Date >
Language > Bluetooth Printer O
Sound > “ [EURO 079
Display »
Bluetooth SMART CAPE: -7-
CAPBs Key: Hold >
Factory Settings >
S_n_aarch New

Vyhledavani Bluetooth Smart trva pfiblizné 30 sekund. FlowTemp®
STx musi byt béhem vyhledavani zapnuty. Nalezena zafizeni Flow-
Temp® STx se zobrazi s nazvem produktu a sériovym cislem.
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Vyberte pozadované FlowTemp® STx a stisknéte klavesu ,Enter”
pro navazani spojeni. 7
] [ |

Vol. Vol. Vol.

- . EE. IVm e e I'm I/m
n
= T oo ¥ 00

—E=
Temp.

23 8 nc

[ ]

#7239 ¥ 735

e

Search New

Search New

Po navazani spojeni se barva LED diody na FlowTemp® STx zméni
Z modré na zelenou. Vybrany FlowTemp® STx je nyni sparovan se
zarizenim BlueLine. V budoucnu se bude pfipojovat automaticky.

5.2 Meéfici program FlowTemp® ST

» Spustte program ,FlowTemp® STx"
(barva menu: oranzova)

Zarizeni BlueLine se automaticky pfipoji k sparovanému zafizeni
FlowTemp® STx. Namérené hodnoty ,Objemovy prutok a ,Teplota
vody“ se zobrazuji v realném Case.

0.0

T 00 & 0.0

23.8 <"

F 239 & 735

Abgas-
|/ messung

A Temp.-
O | messung

—

Druck-
§ verlust

FlowTemp ST

@ iEiowTBmpOIIBE 14.03 16
|E 15:06
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» Provadéni méfeni

Méreni se spousti v hlavnim menu programu FlowTemp® STx.
Vyberte polozku menu ,Spustit méfeni“ a potvrdte stisknutim tlacitka
.Enter. Teplota vody na zaCatku méfeni se bere jako teplota stu-
dené vody. Zobrazi se aktualni teplota. Tepelny tok se vypocita na
zakladé teplotniho rozdilu mezi teplotou studené vody a aktualni tep-
lotou vody a také na zakladé objemového prutoku. Rovnéz se
stanovi objem vody.

Méreni Ize zastavit a vymazat v hlavnim menu programu FlowTemp®
STx.

Po zastaveni méfeni se zobrazi doba trvani méfeni, teplota studené
vody a aktualni naméfené hodnoty.

» Nastaveni CAPB

Pomoci polozky menu ,Nastaveni] Bluetooth SMARTJ CAPBs Kla-
vesa“ muzete priradit funkci klavesé zafizeni FlowTemp® STx. K dis-
pozici jsou nasledujici funkce: Start/Stop, Hold a Data Logger.

Vol. Vel.

I'm I‘'m
T 00 ¥ uu T 0.0 &_ uu
In Favorites Bluetooth SMART actlve @‘

Time/Date

Language

YYYY® |
l, ]

Bluetooth Printer O Datalogger
Sound EUROprinter OT9ADF
Display
Bluetooth SMART CAPB: FlowTemp 000BE M|
s Key: art/Stop
Factory Settings >

s IElowTempS 000395 14.03.16 T R p— 14.03 16 ElowT e AAOR)
£ = =

V nabidce pfimého pfistupu muzZete prepinat mezi riznymi
zartizenimi FlowTemp® STx pomoci polozky nabidky CAPB.
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6 Udrzba

Intervaly udrzby
Tabulka 6: Intervaly udrzby

Kdy

Cinnost

V pfipadé potieby

» Vyména baterii.
» Cisténi zafizeni.

7 Odstranovani zavad

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany, specialné vyskoleny per-
sonal.

Tabulka 7: Odstrariovani zavad

Z&dné hodnoty.

Problém Mozna pfi¢ina Reseni

Zafizeni nelze zap- | Vybit4 baterie. » Vymérte baterie.
nout

Nezobrazuji se Senzor je vadny. | P Zafizeni zaSlete

vyrobci.

Dal$i chyby.

Zarizeni zaSlete
vyrobci.

8 Vypnuti a likvidace

»  Z duvodu ochrany zZivotniho prostfedi nesmi byt toto zafizeni
likvidovano spoleéné s béZnym domacim odpadem. Zafizeni
zlikvidujte v souladu s mistnimi podminkami a predpisy.

A

Toto zafizeni se sklada z materiald, které mohou byt znovu pouzity

recyklaénimi firmami. Elektronické vlozky Ize snadno oddélit a
zarizeni se sklada z recyklovatelnych materiald.

Pokud nemate moznost zlikvidovat pouzité zafizeni v souladu s
pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi, kontaktujte nas ohledné

moznosti jeho vraceni.

9 Autorska prava
Vyrobce si vyhrazuje autorské prava k tomuto ndvodu. Tento navod
nesmi byt bez pfedchoziho pisemného souhlasu pfetistén, prelozen,
kopirovan ani ¢aste¢né ani zcela.
Vyhrazujeme si pravo na technické zmény s ohledem na specifikace
a ilustrace v tomto manualu.

FlowTemp® STx
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10 Spokojenost zakaznikt

Spokojenost zakaznikU je nasim hlavnim cilem. Pokud mate jakékoli
dotazy, pfipominky nebo problémy tykajici se vaSeho produktu, kon-
taktujte nés.

11 Adresy

Adresy naSich zastoupeni a kancelafi po celém svété najdete na in-
ternetové strance www.systronik.com.
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